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An einem Nebeltag hérte man im Wald ein
schreckliches Heulen: ,U-HUU-HUUU-HUUUU!®
Die Tiere erschraken.

War das ein Wolf?

OpHaxabl TYMaHHbLIM JHEM B J1ecy nocnbiwanuck
cTpaluHble 3aBblBaHns: «Y-TYY-TYYY-TYYVYVYl»
3sepu nepenyranucb. MoxeT BbiTb, 3TO BOSK?













... sondern eine kleine Eule, die schrecklich laut heulte.
.Was ist los?", fragte der Igel. ,Bist du aus dem Nest gefallen?”
Die kleine Eule schdittelte den Kopf und heulte weiter.

...a MarneHbKasa COBYLLUKa, KOTOpas Y»KacHO rPOMKO peBena.
«4T0 crny4ynnocsk? — cnpocun éxuk. — Thl Bbinana vn3 r4esga?»
MarneHbKkas coByLLKa nokayarna rofioBoi 1 CHOBa 3apeBena.




FRICIRR: | 11
i










Nun hupfte ein Eichhérnchen daher und rief:
,Die kleine Eule hat bestimmt Hunger!"

Sie steckten ihr eine Nuss in den Schnabel,
aber die Heule Eule spuckte sie wieder aus
und heulte weiter.

TyT nogckoyuna 6enoyka U KpukHyna:
«ManeHbKas CoByLLKa, HABEPHSKa, XO4eT
KyliaTb!» 3Bepu CyHynu CoBYLUKe-PERYLLKE
B KITOB OpEX, HO Ta BbIMNSIOHYMa ero 1
OnAThb 3apeBena.







_Eulen essen keine Niisse, du Nuss!*, sagte der Maulwurf,

der seinen Kopf aus der Erde steckte. Er wuselte zur kleinen
Eule und versprach: ,Wenn du aufhérst zu heufer'?_,, schenke ich
dir was Schénes!* =

«Tbl, Opexoeaka, CoBbl HEe eaaT opexul» — ckasas KpoT, BbiCyHYB
ronosy 13 3emnu. OH LUYCTPO MOAMOSI3 K MarneHbKoW CoBe U
noobelan: «Ecnu Tl NepecTaHellb peBeTb, S nogapto tebe
4TO-TO Kpacusoe!»






Der Maulwurf machte eine hiibsche Kette aus
Wiesenblumen. Aber die kleine Heule Eule
schiittelte den Kopf und heulte weiter.

KpoT cnnérn KpacuBbii BEHOYEK 13 ITYTOBLIX
LiBeTOB. HO MareHbkas coByLUKa-péBYyLLKa
rokayarna rofioBoi U CHOBa 3apeBena.
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~ TYT MPUKOBLINAM CTaPbIN KyK-poray 1 CTPOro ckasart:
«Cenyac xe npekpat peseTb! PaHbllie HUKTO Takoro

- TyT maneHbkas coByllika 3apeBena elle HamHoro,
HaMHOro rpoMye.







~Man darf doch einer kleinen Eule keine Angst machen!”, schimpften die Tiere.
Der Hirschkéfer schédmte sich und sagte: ,Ich habe doch nur Spall gemacht.
Schaut, da ist ein altes Spihnennetz zum Schaukeln. Kleine Eulen mégen das!”

«ManeHbKUX COBYLLEK HEMb3s nyrath!» — NPUCTbIAWNM 3BEPU KYKA.
Kyk-poray onycTus rofioBy 1 ckasarn: «[la s npocTo noLyTus.

CIVIOTpI/‘ITe, TYT BUCWUT CTapas nayTuHa, Ha Herl MOXHO NMoKavaTbCA.
ManeHbKMM COBYLUKaM 3TO HPaBUTCAY.










Sie schaukelten die kleine Eule hin und her. Der dicke Maulwurf brummte
sogar ein Schiaflied. Doch die kleine Heule Eule heulte weiter.
Bis sie plétzlich aus dem Schaukelnelz flog ...

OHU Kayanu ManeHbKyto COBYLUKY TyAa-cioaa. TONCThIN KPOT Aaxe NpOopoKoTan
KonblOernbHyto neceHky. Ho MarneHbkasi coBylLKa-pEByLLKa
npofonxana peseTh. [Noka BAPYr He Bbinetena us3
nayTUHKU-KaYernei. .







... und zu Mama Eule flatterte! Diese umarmte ihr Kind und fragte:

»,Na, kleine Heule Eule — warum heulst du denn so?“

Alle Tiere spitzten die Ohren. Das wollten sie auch gerne wissen!

Die kleine Eule hérte auf zu heulen. Sie schniefte, dachte nach und piep:
dann leise: :

...MPAMO K MamMe-coBe! Ta obHANa CBOK MasbILLKY 1 cnpbcmﬁa
«Hy, maneHbkasi cCoByLUKa-péByLLIKa, MOYeMy Thbl TakK peEé‘mb_?;;;
Bce 3Bepu HaBoCTpuny yiiku. U Toxe xotenoch 6bi 370 3HaTh!
ManeHbkas coByLlKa nepecTtana peeetb. OHa 3aco-_neﬁ'é1__>._,
3apymarnach U, HaKOHeL, TUXO MUCKHyna: o







,Ich hab’s vergessen.”

«¥ 3abbinay.




Wer sitzt da im Wald und heult und heult? Es
ist die kleine Heule Eule. Die Waldbewohner
geben sich grofite Mihe, die Heule Eule zu
beruhigen. Sie wiegen sie in einem alten
Spinnennetz hin und her und schenken ihr
Nisse. Aber sogar der Blumenkranz des
Maulwurfs kann sie nicht beruhigen.

Bis auf einmal ...

KTo cuauT B necy 1 BC& peBET fa peBerT.
3710 ManeHbKasi CoByLUKa-péByLUKa. JlecHble
XXUTENM Tak cTapanucb eé€ ycrnokouTsb. OHu
Kayanu eé Tyha-ciofa Ha Kkadenax-nayTuHke
1 gapvunu en opexu. Ho gaxe BeHo4Yexk,
CMMETEHHbIN KPOTOM, He YCrokoun eé.
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